
68 GOUIRIL — GOULAMASSAS
Gouiraud, v. Guiraud.
GOUIRIL, GOUIRILHO, s. Compagnon que

prend un jeune homme lorsqu'il est parrain,
compagne que prend une jeune fille lors¬
qu'elle est marraine, dans le Tarn ; Gouiry,
nom de fam. languedocien.

Cadun meno soun gouiril, chacun mène
son second. Un homme marié ne prend pas de
gouiril. R. gorro.

gouiroun (b. lat. Gouironum), n. de 1.
Gouiron, montagne au pied de laquelle est
bâtie l'ancienne abbaye de Sylvacane (Bou-
ches-du-Rhône).

Conférer ce mot avec Couiroun.
GOUISSA, GOUICHA (a.), GOUISSEJA, v. n.

Gémir, geindre, pleurnicher, se plaindre con¬
tinuellement, v. eisseja, gemi, gença; pour
boiter une roue, v. bouissa.

Mai fau que l'âge nous angouisse,
Fau que l'on ploure e que l'on gouisse.

mirèio.
R. goui, gouisso, gouissa.

GOUISSAIRE, ARELLO, AIRIS, AIRO, s. et
adj. Pleurnicheur, euse, v. gemissèire. R.
gouissa.

GOUISSO, s. f. Petite pluie, v. blesin; pour
boîte d'une roue, y. bouisso.

Conférer ce mot avec l'it. guazza, rosée, le
prov. gouissa, pleurer, ou lagousso, pluie
fine.

GOUITRE, GOUEITRE (d.), GOUVITRE (niç.),
(lat. guttur), s. m. Goitre, v. còu-gros, ga-
moun, goume; butor, oiseau, v. brutiè.

GOUITRE-BLANC, GOUVITRE-BLANC (niç.),
s. m. Aigrette,oiseau, v. bitor-blanc, guiraud.

GOUITRE-GUIS, GOUVITRE-GRIS (niç.), S.
m. Héron cendré, oiseau, v. galejoun.

GOUITRE-ROUS, GOUVITRE-ROUS(niç.), S.
m. Héron pourpré, òiseau, v. serpatié. '

gouitroun, gouvitroun (niç.), (rom.
goytron), s. m. Petit goitre ; héron blongios,
v. esclapaire. R. gouitre.

GOUITROUN - nOUS
, GOUVITROUN - ROUS

(niç.), s. m. Crabier de Mahon, ardea comata
(Lin.), oiseau.

GOUITROUS, GUITEROUS (b.), OUSO, OUO
(rom. gutrinos, lat. gutturosus), adj. et s.
Goitreux, euse, v. gama, gargamèu.

Terraire gouitrous, terrain bombé en
forme de goitre ; aulho guiterouso (b.), bre¬
bis cachectique.

gouja, v. a. Gouger, faire une cannelure
avec la gouge, v. canela, uieta ; t. de gan¬
tier; pour bouger, v. bouja. R. goujo.

Goujal pour boujal.
GOUJARD, GOUJAT (1. g.), GOUIAT (g. b.),

(rom. gasc. coche), s. m. Gars, garçon, en Lan¬
guedoc, Gascogne et Béarn, v. chat, drôle,
mdncip, manit ; fiancé, en Guienne, v. nò-
vi ; petit serviteur, aide-berger, valet, ma¬
nœuvre, v. chouro, gnarre, mcndi, ragas ;
goujat, vilain, saligaud, vaurien, en Provence,
v. porc ; sobriquet des gens de Saint-Jean de
Fos (Hérault) ; Goujart, Goujat, Gouyat, noms
de fam. méridionaux.

Moun goujat, mon garçon, mon fils ; lou
nostre goujat, notre fils'; bono pasto de
goujat, bon garçon.

Qu'es acf> : un goujat
Qu'a lou pot arrevirat,

énigme gasconne dont le mot est cremalli,
crémaillère.

Pèr faire uno bouno familho
Cal sèt goujats pèr uno filho.

p. vidal.
Nat gouiat mor pèr nado fllho.

j. jasmin.
Veiras lous gouiats, chascun sa gouiado,

Dansa la gavoto e la bourreiado.
a. langlade.

E goujard d'enterin bevon coume de trau.
p. gras.

prov. Anen, goujat, qu'es ouro!
R. goujo, gojo.

GOUJARDA, v. n. Faire le vaurien, polisson-
ner, v. gandouneja ; badiner avec les gar¬
çons., en parlant' des filles, v. drouleja. R.
goujard.

goujardarié, s. f. Manières de goujat, sa¬
leté, malpropreté, vilenie, ladrerie, v. eras-
sariè. R. goujard.

goujardas, goujatas (1.), s. m. Vilain
goujat, v. pourcas ; grand garçon, mauvais
gars, v. droulas ; virago, v. fihan.j

a descouvert uno coumaire
Que fasiè quauque bon afaire
Embé quauque gros goujatas.

j. michel.
R. goujard.

goujardasso , goujatasso ( querc. ) ,

s. f. Grosse fille, maritorne, v. fihasso. R. qou-
jardo.

goujardet, goujardoun (m.), gouja-
det, goujatet (1.), gouiatet (g.), gouja-
tou (1. lim.), gouiatot (b.), s. m. Petit gou¬
jat ; petit garçon, v. drouloun, ragassoun.

Las doumaisellos, las grisetos
Risen al-prèp des goujatets.

l. vestrepain.
Fasiò gespina pla de fllhos,
Souspira pla de gouiatels.

j. jasmin.
R. goujard.

goujardeto, goujateto (1.), gouiateto
(g.), gouiatoto, gouiatino (b.), goujar-
dodno (m.), goujatouno (lim.), s. f. Fillet¬
te, petite bonne, v. fiheto ; petife polissonne,
v. gandouno.

Que hèts aqui, gouiatinos?
du peyrat.

R. goujardo.
goujardo, goujato (1. g.), gouiato(b.),

s. f. Jeune fille, fille, v. chato, drolo ; fille qui
hante les garçons, v. fihan ; fiancée, en Guien-
ne, v. nòvio'; servante, v. fiho, tanto.

Ta parènto es uno poulido goujardo.
la sinso.

Saurras que ma goujardo
Coumo un ai negre èro testardo.

f. peise.
Talo que la cato
Que finto lou rat,
Talo la goujato
Gouro lou goujat.

j. azaïs.
R. goujard.

goujatèro, adj. et s. f. Garçonnière, en
Gascogne, v. drou'latiero, fihan.' R. goujat.

goujeto, gouieto (b.), goujoto (g.), S.
f. Petite fille, petite servante, bonne, v. cha-
touno, fiheto.

Vous siès uno gouj eto.
massip.

R. goujo 1.
goujeto, gougeto, s. f. Petite gouge,

gougette de menuisier; poire à poudre, v. cou-
jeto. R. goujo 2.

goujo (esp. gocho, cochon), s. f. Truie, dans
le pays de Sault (Vaucluse), v. trueio. R. go¬
jo, cocho.

goujo, goutjo (querc.), Gouio(g.),gouie
(b.), (v. fr. gouge), s. f. Fille, servante, en
Languedoc, Gascogne et Béarn, v. fiho, pau-
cho ; crémaillère, en Bigorre, v. chambriero,
cremascle ; pour courge, v. coujo.

La goujo e le lacai courron pèr le servi.
miral moundi.

E soui lou plus marrit
De ço que de ma gouio el n'es pas lou marit.

f. de cortète.
prov. béarn. Qui vòu esta drin pla servit, nou

dèu pas trop crida la gouio.
— Gouio de gouio, gouio déu diable,

servante de servante, servante du diable. R.
goujo Í.

goujo, boujo (g.), góubio(l. lim.), gòbio
(querc.), (rom. goiva, esp. gubia, b. lat. gu-
bia, gul'bia, guvia, gulvia), s f. Gouge, ci¬
seau de menuisier, de charpentier, v. cisèu,
gôurbio ; outil de gantier ; pour courge, v.
coujo.

Sarres gôbio e niartèl en debat toun escaire.
j. jasmin.

goujouleto, s. f. Fillette, petite fille, en
Gascogne, v. chatouneto. R. goujo 2.

GOUJOUlil, ino, nom de fam. rouerg. R.
goujou.

goujoun, gouioun (g.), goujou (1.), s.
m. Gars, petit garçon, enfant, en Gascogne et
Limousin, v. garçounet ; Goujon, nom de
fam. méridional.

Ris coumo un goujou, il rit de bonne
grâce, en Rouergue,

Las Verges ufric lou goujoun
Dins lou temple de Salamoun.

g. d'astros.
Salhe, au cap de nau mes, un gouioun de toun

s. du bartas. [vente !
Rejouiscam-nous dounc, goujous!

dugay.
R. goujo 2.

goujoun, goujou (1.), (b. lat. goio), s. m.
Goujon, sorte de cheville de fer, v. presov-
niè, touroulhou ; petit poignard a gaine,
petit couteau dont on se sert en guise de poi¬
gnard, en Velay et Limousin, v. pougnau ;
jeu, plaisanterie, en bas Limousin, v. gale-
jado ; pour goujon, poisson, v. gòbi ; pour
pépin de courge, v. coujoun. R. goujo 3.

goujouna, v. a. Goujonner, assembler des
planches avec des. goujons ; frapper de coups
de couteau, en Limousin, v. escoutela; vexer,
taquiner, v. carcagna. .

Goujouna, qoujounat (1.), ado, part, et adj.
Goujonné, ée. R. goujoùn 2.

goujouna, v. n. CÍochonner, v. pourqueja.
Lei laisse goujouna dins la biero e lou vin.

e. bobert.
R. goujo 1.

Goujounac, n. de 1. Goujounac (Lot).
Goula, gula (rh.), (rom. agolar), v. a. et

n. Engouler, avaler, dévorer, v. engoula ;
goinfrer, bâfrer, v. qalavardeja ; gueuler,
crier, v. brama.

Goula dis uei, manger des yeux ; goula
li paraulo, parler avec précipitation ; goula
lou camin, dévorer le chemin, aller très
vite.

Goula, goulat (1.), ado, part. Avalé, dévo¬
ré, ée.

Un loup a leu goula 'n agnèu, un loup a
vite avalé un agneau. R. gouio.

goula (rom. golar, gorgerin), s. m. Fanon
de bœuf, v. bouaano, coularino, frapo, ga-
moun, sansogno. R. gouio.

Góula, v. gaula.
goulado, gulado (rh.), gourado (m.),

goulaio, gouraio, gourau, goura (a.),
goula (d.), goulat (rouerg.), (rom. cat. go-
lada), s. Goulée, gueulée, bouchée, v. bar-
jado, boucado ; coup de gueule, franche lip—
pée, v. lipo ; gorgée, v. fourrup, gloup ; un
moment, en Dauphiné, v. passado.

De bono gouiado, de bon appétit, en par¬
lant d'un animal.

Pico l'enfant qu'à soun mamèu
Tiravo encaro uno gouiado.

t. aubanel.
R. gouio.

goulage, goulatge (g.), s. m. Gueule,
appétit, gourmandise, v. goulaudiso.

Si vous èts gras e qu'aiats bèt goulatge. _

nabèro pastour. bearn.

R. gouio.
goulaioun, goulalhou (1.), (rom. go-

laio, golayro, golairos, golajos, v. cat. go-
larô), s. Gosier, gorge, en Limousin, v. gar-
gassoun. R. goula 2.

goulaire, arello, airis, airo, s. et
adj. Celui, celle qui engoule, etc.,v. avalaire.
R. goula.

goulamas, gaulemas (g.), goulhamas
(rouerg.), goullamas, gouloumas, goula-
mard (1.), asso, ardo (lat. gumas, goulu),
s. et adj. Gros gourmand, truand, ande, fai¬
néant, ante, personne malpropre, vaurien, v.
caimand, gaiofo, gourrinas, salop.

Magarousso es un goulamas.
g. azaïs.

Gaulemas capignous, bates aci lou mounde.
f. de cortète.

R. gulèmo, goulen.
goulamassas, asso, s. Grand truand,

grosse truande, v. galavardas. R. goula¬
mas.


